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MARC FERRO
E A ILHA DE GRANADA

O nosso tempo é tempo de varios comba-
tes e varios combatentes. Entre eles, tem
ganho acuidade uma espécie de futa de resis-
téncia, uma «revolta surda» do «cidaddon
contra o Estado asfixiante e contra todos os
pederes gue visam reduzir o individuo a uma
entidade uniformizada e incaracteristica.
Esta resisténcia tem lugares de elei¢io — por
exemplo a Franca, onde a simples palavra
«citoyen» se reveste de um carisma especial
— g intérpretes de eleigho — por exemplo, 0s
historiadores.

Mais palavra, menos paiavra, esta ideia
foi-nos transmitida, em conversa, por um
deles: Marc Ferro, especializado na historia
russa € soviética, por um lado, e na ligagfio
da histdria com o cinema, por outro, direc-
tor dos «Cahiers du Monde Russe et Soviéti-
quer e co-director dos «Annales», veio ao
Porto proferir duas confergncias, integradas
na «Quinzena do Pensamento Francés apds
1945» promovida pela Associaglio de Estu-
dantes desta Faculdade, pelo Instituto Fran-
cés, pela Fundagiio Eng® Antonio de

Almeida e pelo Bureau d'Action Linguisti-
que. As conferéncias relacionavam-se como
fancamente entre nds da sua tltima obra
Comment on raconte lhistoire aux enfants a
travers fe monde entier (04, no infeliz «ra-
vestin nacional, As Falsificagdes da Histo-
rig, a que S¢ aCTESCENtOU Na capa, com tanto
da ignordncia como de mau gosto, «Mais do
que o direite 4 histéria, temos o direito &
verdade da histériay),

Para 14 do sucesso das palestras, em que
Ferro, como orador brithante, manejou na
perfeigio os exemplos e as historietas colori-
das, prendendo do principio ac fim um anfi-
teatro a transbordar em que se
acotovelavam alunos e professores de todos
o0s cursos da escola, fica a validade dos pro-
blemas que aquele investigadeor levantou:
sumariamente, que & nossa imagem do
mundo e das outras culturas ¢ altamente
condicionada pelas ideias que nos transmiti-
ram nos bancos da escola primaria ou do
liceu, que a historia feita «4 medidar dos
poderes dominantes (Estados ou partidos,
igrejas ou intergsses privados) € parecidaum
pouco por toda a parte e pratica uma série de
deturpagdes que se podem arrumar segundo
uma tipologia, que, finalmente, a histdria
mais revoltada, a contra-histéria do pais
colonizado ou da etnia asfixiada reprodu-
zem, de um modo surpreendentemente fiel a
metodologia, os conceitos e os valores
daguela gue pretende combater.

Deixando de lado os cases mais ou
menos distantes que ele analisa, fica de pé
um conjunto de perguntas inquietantes,
como por exemplo a que Ferro formulou
numa das conferéncias: o gue sabemos nds
da histdria de Granada antes dos recentes
acontecimentos politicos? Com que direito
recusamos objectivamnente a existéncia deste
povo — j& gue ignord-lo vem a dar nisso
mesmo?

Mais do que tentar responder, colocar o
problema pode ja ser uma forma de desmon-
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tar — no nosso caso particular de europeus
~— uma histoéria etnocentrista em que esta-
mos muito mais mergulhados do que o que
julgdmos.

LUIS MIGUEL DUARTE

YVES LACOSTE

A NOCAO DE TERCEIRO MUNDO

Fac. de Letras, 5 de Novembro de #1983

No quadro da quinzena do «Pensamento
Francés desde 1945», o Professor Yves
Lacoste proferiu na Faculdade de Letras do
Porto uma conferéncia cujo tema aliciante
-— «A Nog¢do de Terceiro Mundo» — justifi-
cou a presenga de uma numerosa assembleia
de participantes.

Yves Lacoste desenvolveu essencial-
mente trés temas:

1. A denominacio «Terceiro Mundon,
rapidamente divulgada pela intelligentsia
parisiense, foi concebida em 1952 por Alfred
Sauvy que fez um trocaditho de palavras
com o «Terceiro-Estado» do Antigo Regime
Frances («estado» social agrupando toda a
pepulagio que ndo pertencia nem ao clero
nem & nobreza). Assim, nas décadas cin-
quenta e sessenta, o Terceiro Mundo foi
assimilado aos paises subdesenvolvidos,
quando estes iniciavam os seus processos de
descolonizagio que amplificaram a difusdo
dos seus problemas. O envolvimento dos
Estados Unidos na guerra do Vietnam deu
um novo passo na definicdo do Terceiro
Mundo: todos os paises que lutavam contra
o imperialismo americano.

2. A perplexidade dos «terceiro-
mundistas» nasceu quando 2 questdo deste
imperialismo teve que ser ultrapassada na
altura das primeiras guerras entre paises do
Terceiro Mundo de ideclogia marxista
(Vietnam / Cambodge; boat-people...). Des-
cobriram bruscamente que nfo existia entre

eles essa wsolidariedade» tantas veres deba-

tida. De um lado os problemas sécio-

econdémicos destes paises sdo muito.

diferenciados, por outro lado dividem-se
quanto A ideologia politica escolhida. Vinte
e cinco anes depois da apologia da nogiio de
Terceiro Mundo, assiste-se actualmente &
sua desmistificacfo, alids paralela ao desen-
volvimento da crise sécio-econdmica
europeia.

3. Sera que o terceiro Mundo ja nfo
constitui um conjunto geopolitico decento e
trinta paises reunindo 3,5 bilides de habitan-
tes? Para Yves Lacoste, ndo existe, efectiva-~
mente, nenhuma solidariedade neste
conjunto, o que ndo quer dizer anséncia de
problemas comuns. Até agora so primou o
«econdmicon para caracterizar o subdesen-
volvimento. Mas, Yves Lacoste sublinhou
que a Unica caracteristica comum ao Ter-
ceiro Munde reside actualmente no enorme
crescimento demogrdfico, com todas as suas
consequéncias socials. Insurgiv-se com fir-
meza contra todas as alegacdes apocalipti-
cas de fome mundial provocada por este
crescimento e contra as esterilizagdes maci-
¢as comeo inica solugdio do problema. O
mais importante para Yves Lacoste é a nova
«tomada de consciéncia —— independéncian
dos paises do Terceiro Mundo sobre os seus
préprios problemas, contra os quais os res-
pectivos governos comegam a lutar, apesar
das dificuldades internas ¢ internacionais.

Seguiu-se um fongo debate que focou
essencialmente a questio do armamento
{insofuvel para Yves Lacoste), as refagdes
entre o «politico» e 0 vecondmico» nas inter-
vengdes militares e/ ou econdmicas dos pai-
ses desenvolvidos ¢ as questdes levantadas
pelas fronteiras herdadas do colonialismo.

NICOLE VARETA

PIERRE RIVAS
0 NOUVEAU ROMAN

Fac. Letras, 9 de novembro de 1983

«f...} Je réve parfois de consacrer une
année sabbatique (17) & écrire un nouvel anti-
roman qui serait un anti-Nouveau Roman:
I'histoire d'un pékin & qui la lecture de
Robbe-Grillet aurait troublé la cervelle, et
qui pretenderait vivre selon ce modéle (répé-
titions, variantes, parcours en boucle, anale-
pses, prolepses, métalepses, ete.) dans un
monde réfractaire a son délire, II lui arrive-
rait ‘sans doute quelques aventures aussi
plaisantes que celles du chevalier imaginaire
aux prises avec les moulins & vent de la réa-
litd — et aussi déplaisantes, car 5™ il y a plus
pénible gue d%®tre enfermé dans un
abyrinthe, ¢’est peut-gtre de se croire dedans



lorsqu'on est dehors: on risque en effet, en
cherchant la sortie, de trouver Pentréen,

G Genette, Palingpsestes, p. 175

Pierre Rivas &o historiar a génese do
«nouveau romany, na conferdéncia proferida
na Faculdade de Letras, acentuou o cardcter
de ruptura assumido por este movimento
titerdrio dos anos 50-60.

Ha4 tend&ncia em identificar os escritores
do «nouveau roman» com as Editions du
Seuil {Jeréme Landon), as Editions de
Minuit e as revistas Temps Modernes, Podri-
que, etc,. Porém, isso apenas serve como
ponto de referéneia, j4 que ¢ mais pela von-
tade de modernidade que eles se irdo
distinguir.

Dividindo, nitidamente, a estrutura da
sua comunicagio, P. Rivas comegou por
definir pela negativa o «nouveau-roman», A
recusa nele contida, manifesta-se contra o
romance tradicional, os prémios Goncourt,
o romance existencialista, ¢ romance beha-
viourista americano, o realismo socialista, o
remance 4 Proust, o «engagementy, o for-
malismo, a necessidade de mensagem, ¢
absurdo... Segundo P. Rivas, uma recusa
«de la tradition de leurs aindsy, isto ¢, «la
mort du pérex... :

O «nr» é uma escrita branca. «Une
recherche. »«Work in progress»: a obra que
s constrél ac mesmo tempo que se escreve.
Utilizando as obras tedricas, L ére du Soup-
¢on de Nathalie Sarraute, Pour un Nouveau
Roman de Alain Robbe-Grillet e Essai sur le
Roman de Michel Butor, P, Rivas faz uma
longa travessia pela produgiio literdria e fil-
mica desses «jeunes ecrivans» em converge-
ncia com Joyce, Beckett, Kafka e outros.

Num segundo momento, P. Rivas defi-
niu o tipo de narrativa do «n. r.» como uma
wstructure en abimen, autotélica — a recusa
de toda a realidade que lhe é exterior. Desig-
nadoe de romance objectal ele é nas palavras
de Robbe-Grillet, uma visdc hiper-
subjectivista da existéncia do homem, Ao
criar a(s) sua(s) prépria(s} forma(s), ele
reitera a indissociabilidade da Poesia e da
Poética.

Obra total de imaginacgio e de invencio,
por vezes a sua intriga releva do romance
policial. No «n. r.» o monélogo interior
{wsous-conversation »para  N. Sarraute,
uparlerie »para M. Duras) regista os tropis-
mos, a simultaneidade e descontinuidade da
meméria, 0 apagamento do sujeito num pro-
cesso semelhante ao da micro-fotografia ¢
do «ralentin.

Barthes chamou-lhe «l'école du regard»
pelo modo como se ocupa dos objectos.
Descrevendo-os intensamente revela-nos,
através deles, 0 mundo na sua espessura. No
«n. r.» torna-se impossivel saitar as descri-
gdes como fazemos em Balzac...

E com o «nouveau romany que nAsce um
nove Narrador e um novo Leitor, afirma

finalmente P, Rivas. O leitor passivo torna-
se leitor activo, aquele qug, com o autor, se
torna também criador.

Ler &, assim, uma modificaco de si pré-
pric. Uma aventura.

ISMENIA DE SOUSA

PUBLICACOERS

NOYA RENASCENCA

Vol. 111, n.o 2
Verdo, 1983

Ainda ndo vai longe o Veriio, pelo gue se
justifica, aqui, uma referéncia & revista
NOVA RENASCENCA e, mais particular-
mente, a0 seu nimerc 2.

E com Joseph Courtés que abre a publi-
cagio do segundo t(rimestre de 1983,
embrenhande-nos no mundo semiético das
Relagdes de Estima e N&o-Estima, «une sim-
ple quéte du savoir en un champ de recher-
che encore inexplorén (cf. Sentiments
d’Estime et de Mesestime: du Lexique ¢ la
Sémantique),

Partindo da entrada fexical westiman e da
sua definicfio contida no Petit Rober:, J.
Courtés aplica-lhe uma distribuigfo tipogrd-
fica que a converte numa relagdo linear de
trés segmentos — uma refagfio de conjuncio
de tipo cognitivo e valorative.

Trata-se, por isso, de uma estrutura
modal representada por uma férmula que
pée em evidéncia a articulacio da cestiman
segundo um esquema hierarquicamente
erganizado. Isto conduz ao estudo semén-
tico do seu paradigma ——«mériton, avalors,
«boa opinido», «sentimento favoravely — &
seus correlativos lexicais conjugados com
um Sujeito 1 gue julga ou estima um Sujeito
2, objecto desse «mériton ou «valors.

Courtés submete a compiexidade se-
méintica destes sentimentos, j4 complexos,
ao esquema semidtico de oposigio gue pde
em relevo as «nuances» ¢ «gradagdes» que,
de outro modo, passariam despercebidas.
De facto, a propria lexicalizagiio que reco-
bre o conjunto das definigbes «refitte une
articulation particulitrement souple, impré-
cise {..)».

Neste artigo ficam abertas pistas para
um eventual tratamento sintdctico deste
assunto e a sugestio de Courtes para ainves-
tigagio dos contextos literdrios determinan-
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tes do emprego da «unidade complexa» gue
¢ a estima,

Pinharanda Gomes escreve sobre o ecle-
tismo de Augusto César Pires de Lima e
sobre ¢ seu enorme valor como estudioso da
Etnolinguistica: Awgusto César Pires de
Lime (1883-1959) ¢ a Ewmolinguistica.

Num artigo onde se percorre todo o
esforgo desenvolvido neste século para se
dar o devido lugar a esta disciplina no seio
da Etnologia e da Antropologia Cultural, o
autor ressalta o importante papel de J. Leite
de Vasconcelos e da corrente universitaria
{(via Faculdades de Letras) no trabalho atu-
rado de Pires de Lima.

Seguindo a proposta de Garrett, subs-
crita também por Leite de Vasconcelos,
Pires de Lima pde em prdtica os principios
da Objectologia na sua vertente humanista
sobrevalorizando o factor linguistico: «uma
palavra é muitas vezes o fio que nos conduz i
descoberta de um costume de outras eras e
até nos leva a deslindar um acontecimento
histéricon.

Deve-se a Pires de Lima a maior partedo
estudo etnografico e linguistico do norte do
Pouro ¢ Pinharanda Gomes tece uma justa
homenagem & obra de um dos fundadores da
Etnolinguistica Portuguesa,

Em A Saudade, o Amor e a Morte —
conferéncia efectuada em Novembre de
1982 — Anténio Botelho {ala do pensa-
mento de dois elementos da Renascenga
Portuguesa: Teixeira de Pascoaes e Anténio
Patricio,

Tomando as tragédias Pedro, o Cru e
Dinis e Isabel como exemplos, o ensaista
estabelece a distingdo entre o SAUDO-
SISMO de T. de Pascoaese ode A. Patricio.

A sombra gque encobre sempre o amor
em T. de Pascoaes, revela-o na sua suprema
austncia que € 2 morte, de onde —afirma A,
Botelho — surge toda a saudade. Em A,
Patricio, ela ultrapassa a morte enquanto
que em Pascoaes supera-a.

Debrucando-sc sobre o movimento de
retorno ascendenie ¢ idealizante que carac-
teriza & sandade de cardcter panteista em
Pascoaes {«A folha que tombava / era a
alma que subia»), A. Botelho opde--lhe a
visio de A. Patricio nas palavras de D.
Pedro, arei da morte ¢ da saudader: «0 meu
reino de amor abrange a morten, Em A,
Patricio toda a2 saudade se consome no amor
j& que ele ¢ «o principio ¢ o fim de tudos.

«A escrita ¢ sempre auséncia {(..)»,
afirma Lufs P. A, Carlos a propdsito de
Jorge de Sena e acrescenta: «A emigracio
serd pois uma espécie de sdsia da escritan (cf.
A Escrita da Emigragdo e a Emigracdo da
Escrita na Poesig de Jorge de Sena).

Surpreendente, esta reflexiio sobre a

«emigracfio da escrita» na «escrita da emi-
gragio »que € a poesia de Jorge de Sena!
Luis Carlos viaja ao longo das viagens de
Sena, demora-se na Peregrinatio ad Loca
Infecta enquanto percorre os (inter)textos
de F. Pessoa, Octavio Paz, Alvaroc de Cam-
pos, etc., num universo de linguagens plurais
que &, afinal, a verdadeira pdtria do poeta
dito apatrida.

Para Luis Carlos o exilio da es¢rita de
Sena transforma-a numa wescrira emigramd-
tican por interposigio da metalinguagem de
J. Kristeva. A rota grafica e geo-textual de J,
de Sena tem, neste texto, um ponto de refe-
réncia topogréafica importantissima para o
mapa dos que, pela escrita, ainda {nfo)
cmigram.

Por vezes, esses poderfio cair num Pro-
cesso de Destruicdo (1980) como o que regis-
tou Giinter Kunert, poeta alemdo traduzido
em doze poemas na NOVA RENAS-
CENCA. Ele diz-nos, entre outras coisas,
que «Se o siléncio / tem mesmo qgue
esconder-se / foge entfio / para os discursos
/ de onde ruidoso / fala / de si proprion.

G. Kunert escreve também, € em contra-
ponto, a emigragdc do siléncio... Siléncio a
gue se poderd aventurar a expressio galega
dos dez sonetos de Darfo Xohdn Cabana tio
liricos ¢ suaves come a «nostalxia» do seu
pais. Melancélica esta escrita que nos lem-
bra a génese da nossa lingua ¢ de nds
proprios...

Lidia Jorge conta-nos, no seu estilo nar-
rativo muito peculiar, uma amizade perdida
de um engenheiro de estradas que queria
«descansar dos sonhos» {cf.: Os dois vigjan-
fes). Com Rémi Dallava somos levados ao
imaginario gue se passeia no labirinto das
ruas a procura de Livia ou do reencontro do
tempo, {cf.: Lannée prochaine chez Livia).

Do livro de J. M. Robert Comprendre
Notre Cerveau destaca a revista algumas
paginas sobre a formacgio do mais precioso
bem — o cérebro de uma crianga, Deixando
de lado a velha querela entre o Inato ¢ o
Adquirido, o autor v& o periodo de forma-
¢do como uma corrida de estafetas com qua-
tro atletas: a Fecundacdo, a Gravidez, o
Nascimento ¢ a Educagdo.

Todos eles t2Bm a mesma importincia
sendo a Educagio wm factor com extrema
responsabilidade no funcicnamento normal
do cérebro. O ecossistema me-filho ultra-
passa o tUtero e depende directamente do
exterior.

Se o cortex cerebral existe ha milhares de
anos com todas as suas {aculdades, é evi-
dente que, progressivamente, eie foi aco-
lhendo e permitindo ao Homem actividades
Unicas na sua propria espécie: ler, escrever,
contar e, até, falar com os computadores que



ele mesmo criou... {cf. Le Bien e plus pré-
cieux: Le cervequ d'un enfant).

Pensar que tudo isto nada mais vale do
que zere € aigo de complexo conforme nos
esclarece Sampaio Bruno na sua obra dedi-
cada &s relagdes da Matematica com a Filo-
sofia, 4 Ideia de Deus. A sinonimia do Nada
e do Zero s6 tem sentido operacienal ne
Cilculo. Na Matematica o zero vale Nove —
valor que lhe permite dar um valor de posi-
¢d30 aos numeros.

Através da noglio de Base surge a inte-
gragio da ideia de Zero e, posteriormente, a
nogdc de Unidade como o Todo Universal
{cf. Sampaio Bruno e os Sistemas de Nume-
ra¢do). F. Bernardo Sottomayor dé-nos a
conhecer, neste texto, o pensamento filoso-
fico deste eminente portuense que filiou o
Saber no velho adagio «Mathesis germana
Sophiar ¢ profundamente combateu a au-
séncia de rigor no ensino de uma ciéncia,

ISMENIA DE SOUSA

PAUL RICOEUR

E A METAFQORA VIVA

A recente edigio em Portuguds do livro
de P. Ricoeur 4 Merdfora Viva reveste-sede
singular importincia, numa altura em que as
cditoras portuguesas se véem a bragos com
grandes e graves problemas, que dificultam
a publicagio de obras de fundo. Assim, o
risco que a Rés correu ao editar esta obra de
divaigaciio que abrange um estrato de
piiblico necessériamente restrito, ¢ de
louvar.

Por outro lado, trata-se da primeira obra
de tdo importante antor a ser traduzida em
portuguds, sendo possivel encontrar a sua
restante bibliografia em francés e em tradu-
¢iio brasileira. Com esta edicio podemos
agora minorar uma lacuns importante, no
gue concerne ao panorama contemperineo
da filosofia francesa.

A Metdfora Viva além de uma tradugdo
de Joaquim Torres Costa ¢ Anténio M.
Magalhies que nio levanta criticas de maior
— g que umas guantas gralhas de impressiio
apesar de «incomodarem» uma leitura
atenta, niio chegam a perturbar —, € prece-
dida de uma introducfo da responsabilidade
de Miguel Baptista Pereira que importa
desde j4 destacar, ¢ 2 qual nos referiremos
um pouco mais adiante.

Quando se fala de P. Ricocur pensa-se
imediatamente em filosefia do sentido e
em hermenéutica: «Desenvolvi & herme-
ndutica pela razo de que eu nflo conhecia
senfio reconhecendo-me através dos outros
gue compreendi e amei, O mais curto cami-
nho de si para si é sempre o pensamento de
outrémn (1). Toda a sua obra é com efeito
fecundada por uma ideia base, a saber, a de
que «a pessoa & simuitaneamente uma orl-
gem, € um efeito, da capacidade de comuni-
cacdo »{1).

No entanto, o trago mais caracteristico
da sua originalidade quanto ac problemada
finguagem encontra-se no seu esforgo de
confronto com as cidéncias positivas, com a
Hnguistica, a psicanélise, o estruturalismo, a
psicologia e a histdria, sem contudo deixar
de reconhecer a diferenca e a autonomia da
cigncia e da filosofia; reconhecimento este
que nio nega, mas afirma a conscigncia da
sua mutua referéncia e necessidade da sua
articulacfio interdisciplinar. E neste aspecto,
como diz o Baptista Pergira. 4 AMetdfora
Viva é um ensaio modelar de
interdisciplinaridade.

De referir igualmente a relagio critica
que Riceceur estabelece com textos funda-
mentais da tradicdo filosdfica {por ex. de
Aristoteles, Platdo, Kant, Hegel, Husserl,
Heideggery: «A minha critica ¢ sempre o
produto de uma simpatia, diria mesmo de
uma dividan (1). E isto estd de tal modo
pregente nesta obra, que ndo podemos dei-
xar de reiterar a afirmacdo do autor da
introdugio, de que 4 Metdfora Viva «é uma
critica cerrada a todo o amadorisme gue
improvisa sobre teoria Hterdria, ¢ a qualquer
investigacfio isolada, que se encerre no pre-
tense torrdo absoluto da insularidade». E
aqui talvez seja oportuno referir que Ricosur
se¢ opbe, da mesma maneira tante a ideia do
intelectual «desincarnadonr gue sO se inte-
ressa por determinado problema quando ja
fol solucionade por outro{s), como a ideia
da atitude doutrindria que pretende impér
pela violdneia, a logica de um sistema as
contigéncias da vida.

Voltande & ebra em guestio, realce-se o
excelente trabalho de Baptista Pereira ao
proporcionar uma visdo geral, mas inci-
dente, dos pressupostos tedricos subjacentes
A Merdfora Viva, sem a compreensiio dos
quais a sua leitura resultaria necessaria-
mente deficitaria e parcelar, ja que eles reto-
mam — superando — conceitos da heranca
secular do pensamento ocidental. E o caso,
por exemplo, do conceito de experiéncia que
para Ricoeur constitui a base fenomenolo-
gica de uma filosofia da interpretacgiio; «da
revisdo critica do conceito de imaginagio e
da sua funcio heuristica na re-descrigfio da
realidader (2); e em especial, a reformulagio
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do problema do referente, j& que é neste
ponto que assenta toda a arquitectdnica de
A Metdfora Viva,

E este Gitimo pressuposto relativamente
a0 texto - objecto da hermenéutica — exige
uma elaboragio prépria, que vai levar
Ricoeur a levantar dois problemas de inci-
déncia filoséfica: o da verdade e o da
realidade. Problemas estes que, por sua vez,
o vdo conduzir a distingdo e relacfio entre
discurso poético e discurso filosdfico, €
explicitagio da ontologia implicada nos
postulados de referéncia metaférica.

Da enunciagiio de todos estes pontos de
reflexdo vai sair & idela de metdfora viva, ou
sgja: que do novo sentido saido da perti-
néncia do enunciado metaforico é que
resulta a possibilidade ou solicitacio de con-
ceitos, mas ainda nfo uma sintese concep-
tual. Deste modo para Ricceur «a metafora
nfdo é viva apenas ao vivificar uma lingua-
gem constituida. A metdfora ¢ viva ao ins-
crever o impulso da imaginagio num
«pensar mais» ao nivel do conceito» (i).

Assim, A Metdfora Viva conduz-nos
através do caminho que vai da retdrica, pas-
sando pela seméntica e semidtica, até 4 her-
mengutica, Em cada um destes dominios a
metdfora é colocada em quadros distintos:
na retérica da metdfora a palavra é tomada
como a unidade de referdncia; do ponto de
vista seméntico a metdfora é reconhecida no
quadro da frase ( e aqui é que a retdrica e a
seméntica se comecam a diferenciar); e finai-
mente a «a passagem ao ponto de vista her-
mengutico corresponde 4 mudanga de nivel
que conduz da frase ao discurso propria-
mente dito (poema, narrativa, ensaio, ete.)»
(3.

Como diz Ricoeur, esta transicio da
semintica 4 hermendutica encontra a sua
justificagfio mais fundamental na conexio
em gualquer discurso entre o sentido, queéa
sua organizacfo interna, ¢ a referéncia, que é
o set poder de referir-se a uma realidade
exterior & linguagem» (3).

Para P. Ricoeur a metdfora surge pois
como a estratégia do discurso, que tanto
preserva ¢ desenvolve o peder criador da
linguagem, como o poder heuristico desdo-
brade pela ficgfo.

Com a hermenéutica da metafora pode-
mos dizer que a obra chega ao seu tema mais
importante, a saber: gue «a metdfora é o
processo retérico pelo qual o discurso
liberta o poder que certas ficgdes compor-
tam de redescrever a realidade» {3). E é preci-
samente aqui que surge a necessidade de
clarificar a filosofia implicita na teoria da
referéncia, j4 que ela toca, como ;4 se referiu,
em conceitos como «verdaden e «realidaden.

O conjunto da obra é, deste modo, um
longe trajecto que parte de Aristoteles, pas-

sando pelos dltimos trabathos de retédrica na
Europa, pelas contribuices, no campo da
seméntica ¢ da semidtica, de varios autores
de linguagem inglesa como I, A, Richardse
Max Black, pela linguistica de Saussure e
também pela confrontagio com ¢ estrutura-
lismo, Isto demonstra bem a intengio de
Ricosur em abarcar um leque diferenciado
de posi¢des tedricas, de modo a poder deli-
near o problema da hermengutica na sua
verdadeira amplitude. Em Ricoeur nio
podemos de modo algum dissociar Vida,
Mundo e Ser da linguagem, uma vez gue
constituemn apenas variagdes do referente,

A dificuldade de abarcar a totalidade dos
problemas relativos 4 linguagem, deriva do
que podemos chamar o mistério «da» lingua-
gem. Segundo Ricoeur tal mistério «consiste
no facto de que a linguagem nos diz qual-
quer coisa sobre o serr (1), e 0 que se procura
nio é senfio uma grande filosofia da lingua-
gem que seja capaz de dar conta das multi-
plas fungdes do «significar humano». Mas
surge uma pergunta: «Como ¢ possivel que a
linguagem seja capaz de servir tio bem para
a matematica como para o mito, para a fisica
como para a arte?» (i), O gue falia é,
segundo Ricoeur, um novo Leibnitz que seja
simuitaneamente matemsdtico, exegeta e
psicanalista.

Enqguanto isso, enquanto se espera por
essa improvivel filosofia da linguagem inte-
gral, resta apenas a «exploragiio das articu-
lagbes entre as diversas disciplinas que
recorrem & linguagemn (1).

1) Ertrevista com  Paul Ricoeur, JL/ Nouvel
Observateur

2) A Meidfora Viva

3) A Meidfora Viva, Prefacio.
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